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ԻՆՔՆԱԿԵՆՍԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆ 

 
Ա. Ա. Հ. Սահակյան Հեղինե Արտակի 

 
 

 

Կրթություն 

2016 - 2021 թթ.  ՎՊՀ ասպիրանտուրա (հայցորդության կրթական ծրագրով)  

2010-2012 թթ. ՎՊՀ բանասիրական ֆակուլտետ՝ «Ռուսաց լեզու և գրականություն» 

մասնագիտությամբ (մագիստրատուրա) 

2006-2010 թթ. ՎՊՀ բանասիրական ֆակուլտետ ՝ «Ռուսաց լեզու և գրականություն» 

մասնագիտությամբ (բակալավրիատ)  

 

 
Աշխատանքային փորձ 

 

Երբ Որտեղ Պաշտոնը 

2012-2017թթ. 
Վանաձորի պետական համալսարանի ռուսաց լեզվի 

ամբիոնում 

դասախոս 

  2012-2016թթ. Վանաձորի պետական համալսարանին կից լեզուների 

ուսուցման կենտրոնում 

ռուսաց լեզվի 

մասնագետ, 

դասախոս 

 2016-2020թթ. Վանաձորի պետական համալսարանի գրականության ամբիոնում դասախոս 

 2020թ մինչ օրս Վանաձորի պետական համալսարանի օտար լեզուների և 

գրականության ամբիոնում 

դասախոս 

 

Վերապատրաստումներ 
 

2015թ․ Համակարգչային դասընթաց  ՎՊՀ աշխատակիցների համար 

2016թ  Անգլերեն լեզվի դասընթաց ՎՊՀ աշխատակիցների համար B1 

մակարդակ 

2016թ․    Համակարգչային դասընթաց  ՎՊՀ աշխատակիցների համար 

2021 թ Հաջողությամբ անցել եմ Լափենտրանտ-Լախտիի 

Տեխնոլոգիական համալսարանի (Ֆինլանդիա) կողմից 

կազմակեպված «Թվային ուսուցումը համալսառանական 

միջավայրում» դասընթացը (Erasmus+Programme of the European 

Union ''Digital teaching in university environment'') - 18 

ակադեմիական ժամ 

2021թ. Erasmus+printel project - ''Հիբրիդային / համակցված 

դասավանդում և ուսումնառություն'' 

2021թ. Erasmus+printel projekt – ''Ակտիվ ուսումնառություն և ՏՀՏ 

ընդլայնված դասավանդում''  

2022թ.  Երևանի Ռուսական տան կողմից կազմակերպված «Ռուսաց 

լեզվի դասավանդման ժամանակակից մոտեցումները» առցանց 

դասընթաց 
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Գիտական հետաքրքրությունների շրջանակը 

 

1. 20-րդ դարի ռուս գրականություն 

2. Արտագաղթի ռուս գրականություն 

3. Ա. Ռեմիզովի գրական ժառանգությունը և ստեղծագործությունների հիմնական 

մոտիվները 

4. Հայ-ռուս գրական և մշակութային առնչություններ 

5. Ռուսական բանահյուսություն 

6. Հայկական և սլավոնական մշակութային, դիցաբանաբանահյուսական 

ընդհանրություններ  

 
Դասավանդվող առարկաներ 

 

1. Ռուս գրականության պատմություն (նորագույն շրջան 1) -  (1917-1945 թթ.) 

2. Ռուս գրականության պատմություն (նորագույն շրջան 2) -  (1945 – 1990 թթ.) 

3. Արդի ռուս գրականության պատմություն 

4. Գեղարվեստական երկի վերլուծություն 

5. 20-րդ դարի 60ական թթ. գյուղական արձակ 

6. 20-րդ դարի 60 թթ. արձակի տիպաբանություն 

7. Բարդերի պոեզիա 

8. Հեղինակային խոսք և մեղեդի 

9. Ռուս արտագաղթի գրականություն 

10. Ռուս գրականության դասավանդման մեթոդիկա 

11. Ռուս քննադատական մտքի պատմություն 
 

Մասնագիտական անդամակցություն 

 

2012թ.-ից մինչ օրս  անդամակցում եմ ռուսաց լեզու և գրականություն դասավանդող 

մասնագետների միջազգային ասոցիացիային (МАПРЯЛ) 

 

Կազմակերպած գիտաժողովներ, թրեյնինգներ, սեմինարներ 

 

2022 – 2023 թթ. Հանձնաժողովի կազմում մասնակցել եմ դպրոցականների համար ՎՊՀ-ում 

անցկացվող «ռուսաց լեզու և գականություն» առարկայից օլիմպիադայի կազմակերպմանն ու 

անցկացմանը: 

2022թ. Հանձնաժողովի կազմում մասնակցել եմ դպրոցականների համար ՎՊՀ-ում 

անցկացվող ասմունքի մրցույթի կազմակերպմանն ու անցկացմանը: 

 
 

 

Մասնակցություն գիտաժողովների 
 

2013թ․ Հանրապետական գիտաժողով նվիրված պրոֆ. Գ.Կ. Խաչատրյանի 60-ամյակին  

2014թ․ «Լեզուն և գրականությունը միջմշակութային հաղորդակցության 

համատեքստում» խորագրով III միջազգային գիտաժողով 

2016թ.  «Լեզուն և գրականությունը միջմշակութային հաղորդակցության 

համատեքստում» խորագրով IV միջազգային գիտաժողով, նվիրված 

Հայաստանի Հանրապետության անկախության 25-ամյակին 

2017թ.         ՎՊՀ-ի միջազգային գիտաժողով՝նվիրված Էդ.Աթայանի ծննդյան 85-ամյակին 
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2018թ.  «Լեզուն և գրականությունը միջմշակութային հաղորդակցության 

համատեքստում» խորագրով  V միջազգային գիտաժողով, նվիրված 

Հայաստանի Առաջին Հանրապետության  100-ամյակին 

2021թ.   Միջազգային գործնական գիտաժողով «Ժամանակակից հումանիտար 

գիտությունը: բազմաճյուղ մոտեցում-2021» - Ալտայի պետական համալսարան 

    2021 թ.   «Գրականության և մշակույթի արդիական հիմնախնդիրները» խորագրով 

միջազգային գիտաժողով Բրյուսովի անվան պետական համալսարանում 

 

 
Պարգևներ 

 

2007-8 ուս. տարում պարգևատրվել եմ լավագույն ուսանողի կոչմամբ 

 
Լեզուների իմացություն 

 Հայերեն, ռուսերեն լեզուների իմացություն՝ գերազանց, 

 Անգլերեն լեզվի իմացություն՝ լավ: 
 

 

Անձնական տվյալներ 

Էլ․փոստ sahakyanheghine@mail.ru 

 
Հրատարակումներ 

 

1. Межкультурный аспект художественного перевода. Республиканская  научная 

конференция, посвященная 60-ию профессора Г.К. Хачатряна. Ванадзор, 2013 

(Գեղարվեստական թարգմանության միջմշակութային տեսանկյունը).  

2. Концепт «вера/неверие» в русской и армянской языковой картине мира. III 

Международная научная конференция «Язык и литература в контексте межкультурной 

коммуникации”, Ванадзор, 2014.  («Հավատ / անհավատություն» հասկացույթը 

աշխարհի ռուսական և հայկական նկարագրերում):  

3. Фразеологические сочетания с понятием «вера/неверие». Ереван, 2016. IV 

Международная научная конференция «Язык и литература в контексте межкультурной 

коммуникации”, посвященная 25-летию Независимости Республики Армения. Ереван, 

2016 («Հավատ/ անհավատություն» հասկացությամբ դերբայական դարձվածները) 

4. Сказка А.М. Ремизова «Золотой столб»: общая типология фольклорного сюжета. ՎՊՀ-ի 

միջազգային գիտաժողով՝նվիրված Էդ.Աթայանի ծննդյան 85-ամյակին. Երևան, 2017. 

(Ա. Մ. Ռեմիզովի «Ոսկե սյունը» հեքիաթը. Բանահյուսական դիպվածաշարի ընհանուր 

տիպաբանություն) 

5. Сказка А. М. Ремизова «Саркси-шун»: волки и псы святых полководцев. Խաչատուր 

Աբովյանի անվան հայկական պետական մանկավարժական համալսարան 

Հայագիտական հանդես № 4 (42), Երևան, 2018. (Ա. Մ. Ռեմիզովի «Սարգսի շուն» 

հեքիաթը. սուրբ զորավարների գայլերն ու շները) 

6. Структурный анализ сказки А. Ремизова «Под павлином»: мотив безрукости. Վանաձորի 

պետական համալսարանի Գիտական տեղեկագիր, Պրակ Ա, Երևան, 2018. (Ա. 

Ռեմիզովի «Սիրամարգի տակ» հեքիաթի կառուցվածքը. կռնատության մոտիվը)  

7. Сказка А. Ремизова «Под павлином» и птица, дарующая власть. Վանաձորի պետական 

համալսարանի Գիտական տեղեկագիր, Պրակ Ա, Երևան, 2018. (Ա. Ռեմիզովի 

mailto:sahakyanheghine@mail.ru
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«Սիրամարգի տակ» հեքիաթը և իշխանությամբ օժտող թռչունը) 

8. анализ сказки А. Ремизова «Беков мед». V Международная научная конференция «Язык и 

литература в контексте межкультурной коммуникации”, посвященная 100-летию Первой 

Республики Армения. Ереван, 2018 (Ա. Ռեմիզովի «Բեկի մեղրը» հեքիաթի 

կառուցվածքային վերլուծություն) 

9. Роман В. Набокова «Камера обскура»: мотив слепоты и творчество А. Ремизова. 

Վանաձորի պետական համալսարանի Գիտական տեղեկագիր. Պրակ Ա. Երևան, 2019,  

(Վ. Նաբոկովի «Կամերա օբսքուրա» վեպը. կուրության մոտիվն ու Ա. Ռեմիզովի 

ստեղծագործությունները) 

10. Мотив побратимства и его воплощение в сказке А. Ремизова «Царь Нарбек». Языки и 

фольклор коренных народов Сибири. Новосибирск, 2019. (Երդումնաեղբայրության 

մոտիվն ու նրա արտացոլումն Ա. Ռեմիզովի «Նարբեկ արքա» հեքիաթում) 

11. Типологический анализ сказки А. Ремизова «Царь Нарбек»: мотив неверной жены. 

«Современная молодежь и общество» Выпуск 7. В диалоге стран и культур: исторический 

опыт и современность. Минск. Ривш. 2019 (Ա. Ռեմիզովի «Նարբեկ արքա» հեքիաթի 

տիպաբանական վերլուծությունը. անհավատարիմ կնոջ մոտիվը) 

12. Структурный анализ сказки А. Ремизова «Царь Нарбек»: мотив сватовства. Вестник 

государственного университета имени В. Брюсова. Вреван 2020. (Ա. Ռեմիզովի «Նարբեկ 

արքա» հեքիաթի կառուցվածքային վերլուծությունը և խնամախոսության մոտիվը) 

13. Сказка А. Ремизова «Мтеулетинские камни» и образ горного духа-великана. Языки и 

фольклор коренных народов Сибири. Новосибирск, 2020. (Ա. Ռեմիզովի «Մթեուլեթիի 

քարեր» հեքիաթը և լեռնային հսկա ոգու կերպարը)  

14. Поэтический цикл С. Есенина «Персидские мотивы» и Шаганэ Тальян как один из 

прототипов восточной женщины. Վանաձորի պետական համալսարանի Գիտական 

տեղեկագիր. Պրակ Ա. Երևան, 2021. (Ս. Եսենինի «Պարսկական մոտիվներ»  

բանաստեղծական շարքը և Շահանե Տալյանը՝ որպես արևելյան կնոջ 

նախատիպերից մեկը). 

15. Воплощение мифа о женщине-змее в повести А. Ремизова «Мелюзина» и армянские 

предания. Сюжетология и сюжетография. 2021. № 1 Новосибирск. (Օձ-կնոջ մասին 

առասպելի արտացոլումը Ա. Ռեմիզովի «Մելյուզինա» վիպակում և հայկական 

ավանդությունները) 

16. Mиф о Mелюзине и легенда о происхождении армянских царей Лузиньянов. АтлГТУ. 

Барнаул. 2021. (Մելյուզինայի մասին առասպելն ու հայկական Լուսինյան արքաների 

ծագման լեգենդը) 

17. Персонажи легенд о демоне, вредящем деторождению, в армянской, южнославянской 

традициях и в авторском тексте А. Ремизова. Сюжетология и сюжетография. 2021. № 2 

Новосибирск. (Որդեծնությանը վնասող դևի մասին լեգենդների կերպարները 

հայկական, հարավսլավոնական ավանդույթներում և Ա. Ռեմիզովի հեղինակային 

տեքստում) 

18. Культурологический аспект изучения творчества А. Ремизова в армянской аудитории. 

Русский язык – гарант диалога культур, научного сотрудничества, межнационального и 

межлияностного общения в XXI веке. Материалы международной конференции 

посвященной 90-летию академика АПСН РФ, доктора педагогических наук, профессора 

Беллы Марковны Есаджанян. Ереван, Издательство ''Асогик'', 2022. (Հայկական 

լսարանում Ա. Ռեմիզովի ստեղժագործությունների ուսումնասիրությունը 

մշակութաբանական տեսանկյունից). 

 


